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1. Information zu dieser Bedienungsanleitung

Diese Montageanleitung wendet sich an den Kaufer bzw. Betreiber so-
wie an das Montagepersonal des AIRFLOW DUPLEX silent Liftungs-
gerates. In dieser Anleitung sind alle nétigen Hinweise, Informationen,
Empfehlungen und Ratschlage fir eine sichere und ordnungsgemalie
Montage und Inbetriebnahme des Liftungsgerats enthalten. Nur mit
Kenntnis dieser Montageanleitung kénnen Fehler an dem Gerat ver-
mieden und ein stérungsfreier Betrieb gewahrleistet werden.

Lesen Sie die Montageanleitung aufmerksam durch und halten Sie
sich an die beschriebenen Empfehlungen, um einen bestimmungsge-
malen Betrieb zu gewahrleisten.

Die erforderlichen Planungsunterlagen fir die Systemberechnung wur-
den im Vorfeld von einem Planungsbiro erstellt. Wenn Sie weitere In-
formationen bendtigen, wenden Sie sich bitte an die Airflow Lufttechnik
GmbH.

Mbglichkeit einer Gefdhrdung durch Nichtbeachten der Montageanlei-
tung!

An dem Luftungsgerat durfen nur Personen arbeiten, die diese
Montageanleitung volistindig gelesen und verstanden haben!

Diese Montageanleitung gibt wichtige Hinweise zur Montage des
DUPLEX silent Luftungsgerates. Voraussetzung fir die sichere Mon-
tage ist die Einhaltung aller angegebenen Sicherheitshinweise und
Handlungsanweisungen.

DarUber hinaus sind die flr den Einsatzbereich des DUPLEX Lftungs-
gerates geltenden ortlichen Unfallverhitungsvorschriften und allge-
meinen Sicherheitsbestimmungen einzuhalten.

Die Airflow Lufttechnik GmbH haftet nicht fir Schaden, die durch un-
sachgemalfe Montage im Widerspruch mit der Montageanleitung und
im Widerspruch mit den gultigen Bestimmungen fur die Montage von
lufttechnischen Anlagen und Regelsystemen entstehen.

HINWEIS fiir den Kaufer bzw. Betreiber des Liiftungsgerates

Die Anleitung ist Produktbestandteil und muss in unmittelbarer Nahe
des Luftungsgerates fur das Personal jederzeit zuganglich aufbewahrt
werden.

Lassen Sie sich als Kaufer bzw. Betreiber des Gerates von Ihrem Mon-
tagepersonal bestatigen, dass die Bedienungsanleitung gelesen und
verstanden wurde.
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Urheberrechtliche Hinweise

Im Sinne des technischen Fortschritts bleiben uns Anderungen an den
Laftungsgeraten vorbehalten. Abbildungen in dieser Montageanleitung
sind zu besseren Darstellung der Sachverhalte nicht unbedingt maf3-
stabsgerecht und kénnen evtl. von dem gelieferten Gerat abweichen.

Diese Bedienungsanleitung darf ohne ausdriickliche Genehmigung
der Airflow Lufttechnik GmbH auch nicht auszugsweise vervielfaltigt,
noch Dritten zuganglich gemacht werden!

Hygieneanforderungen der Richtlinie VDI6022

Punkte und Artikel, die mit einem blauen Balken gekennzeichnet sind,
gelten fur Gerate mit den Hygieneanforderungen der Richtlinie
VDI6022 (gekennzeichnet auf dem Produktschild, siehe die folgenden
Kapitel.)
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1.1

Allgemeine Beschreibung der DUPLEX silent Luftungsgerate

Das DUPLEX silent ist ein kompaktes Dach-Liftungsgerat mit einem
Gegenstrom-Warmeruckgewinner. Das Luftungsgerat ist fur die kom-
fortable Bellftung von Wohnhausern, kleinen Betriebsstatten, Werk-
statten, Laden, Verkaufsstellen, Schulobjekten, Gaststatten, Sport-,
Schwimm-, Ausstellungs- und Industriehallen bestimmt.

Das Luftungsgerat gibt es in den GréRen DUPLEX silent 1200 und
2200. Es wird inklusive eines Grundrahmens geliefert, in dem Ge-
rauschdampfer fir die Zu- und Abfuhrsektion integriert sind. Diese wer-
den vor der eigentlichen Montage der Anlage bestuckt.

Schalldammung

Das LUftungsgerat ist mit Schalldampfern versehen, welche die Uber-
tragung von Gerauschen in das Gebaude minimieren. Fir eine opti-
male Schallisolierung verfiigt der Grundrahmen sowohl an der Zuluft-
als auch an der Abluftseite Uber integrierte Schalldampfer. Als Zubehor
kdnnen auch Schalldampfer an AuRen- und Fortluft installiert werden.

Kuhlung bzw. Erhitzung der Zuluft

Bei Kihlungs- oder Nacherhitzungsbedarf der Zuluft kann das Luf-
tungsgerat mit allen Typen von Kanalerhitzern bzw. -kihlern kombi-
niert werden (Elektro, Wasser, DX). Diese Warmetauscher werden in
den Luftkanal hinter dem Luftungsgerat installiert. Fur die Vorerhitzung
kann ein integrierter elektrischer Vorerhitzer aus PTC-Zellen oder ein
standardmaRiger Kanal-Vorerhitzer der EPO-Reihe verwendet wer-
den.

Konstruktion

Das DUPLEX silent ist ein kompaktes Luftungsgerat. Es vereint in ei-
nem gemeinsamen Gehause
- zwei voneinander unabhangig angetriebene, hochwirksame
Ventilatoren mit EC- Motoren,
- einen Gegenstromwarmerickgewinner mit grolder Warmeuber-
tragungsflache und hohem Wirkungsgrad,
- eine Bypassklappe mit Servoantrieb an der Warmerickgewin-
nung,
- ausziehbare Aufienluft- und Abluftfilterkassetten der Klasse
ePM10 50% (F7) und ePM1 55% (M5),
- Kondensatwannen.

Abnehmbare Gehausedeckel bieten einen leichten Zugriff auf alle
Komponenten und Filter.

Die rechteckigen Ein- und Austrittsstutzen kdnnen optional mit folgen-
dem Zubehdr ausgestattet werden:

- Segeltuchstutzen (Flexible Manschetten),
- Wetterschutzhauben und
- Tropfenabscheidern.
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Optional kann das Liftungsgerat mit einem Regelungssystem ein-
schlieBlich Internetanschluss oder einer Verbindung mit anderen Uber-
geordneten Systemen (GLT) ausgestattet werden.

Vorschriften - Richtlinien

Bei ordnungsgemaler Installation und bestimmungsgemaliem Betrieb
entspricht das zuvor beschriebene Luftungsgerat den zum Zeitpunkt
ihrer Herstellung gultigen Vorschriften und EU-Richtlinien.

1.2 Maschinenspezifikation / Typenschild

Auf dem Typenschild des Liftungsgerates kdnnen Sie den Geratetyp
und Projektnummer ablesen.

Bei Rickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte immer Geratetyp und
Projektnummer bereithalten!

-py Airflow Lufttechnik GmbH
— D-53359 Rheinbach
www.airflow.de

L mit

DUPLEXsilent 2400

Hygieneausfiihrung gemass VDI 6022
Position Nr.: 1.3.10.

Produktionsnummer: M50163902 Spannung: 400 V~
Produktionsiahr: 2016 Max. Leistung: 6.6 kW
Gewicht: 475 kg max. Strom: 10,8 A

B-36631/26835 / Z30711
Projekt-Nr.: RO-15-142-2

Zuluft Fortluft

Typ der Ventilatoren Me.116.EC3 | Mi.116.EC3
Luftmenge 4150 m3/h | 4150 m3/h
Exter. stat. Druck Ger#t 350 Pa 330 Pa
‘Spannung des Ventilators 400 V~ 400 V-
max. Strom 54 A 54 A
Sicherung der Ventilatoren (Char.C, | 3x 10 A 3x 10 A
kein il d. Lieferung)

Filterklasse F7 M5
Die MaRe der

Anzahl der Kassetten 2 2

Be der Fil 73930 77158
Typ des Warmetauschers s7.C

rad WRG (min.) 94 %
Lage Standmontage 10 /0
Typ des Erhitzers T 5000 3R/ Typ 2
Heizmedium Wasser
Regelung Ohne Regelung
kation: MMe - MMi - EXTCM.6.5
He lit in der EU
| , o wa  Abb. beispielhaft
W von:
Airflow Lufttechnik
Heeg 21
o
s Tel. (+48) 2226 92050
f Fax (+49) 2226 920511

| { Internet: www.airflow.de
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1.3 Betriebsarten

1.3.1 Gleichdruckliftung mit Warmerickgewinnung
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1.3.2 Gleichdruckliftung ohne Warmerickgewinnung
(Uber Bypass)

T
I2

il ™

= i, ... Abluft (ETA)
= i, ... Fortluft (EHA)

1.3.3 Gleichdruckliftung mit Vorheizung
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1.4 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Montageanleitung wurden unter
Berucksichtigung der geltenden Normen und Vorschriften, dem Stand
der Technik sowie unserer langjahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen
zusammengestellt.

Die Airflow Lufttechnik GmbH Gbernimmt keine Haftung fir Schaden
aufgrund:

- Nichtbeachtung der Aufstell- und Montageanleitung
- nichtbestimmungsgemalfier Verwendung

- Montage durch nicht qualifiziertes Personal

- Sturmschaden durch unsachgemalie Befestigung

- eigenmachtiger Umbauten

- technischer Veranderungen

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfihrungen, der In-
anspruchnahme zusatzlicher Bestelloptionen oder aufgrund neuester
technischer Anderungen von den hier beschrieben Erlauterungen und
Darstellungen abweichen.

Im Ubrigen gelten die Allgemeinen Geschéftsbedingungen sowie die
Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeitpunkt des Ver-
tragsabschlusses giltigen gesetzlichen Regelungen.

Technische Anderungen im Rahmen der Verbesserung der Ge-
brauchseigenschaften und der Weiterentwicklung behalten wir uns vor.

1.5 Urheberschutz

Diese Montageanleitung ist vertraulich zu behandeln. Sie ist aus-
schlieRlich fur die mit der Montage des Luftungsgerates beschaftigten
Personen bestimmt. Die Uberlassung der Anleitung an Dritte ohne
schriftliche Genehmigung des Herstellers ist unzulassig.

Die inhaltlichen Angaben, Texte, Zeichnungen, Bilder und sonsti-
gen Darstellungen sind urheberrechtlich geschiitzt und unterlie-
gen den gewerblichen Schutzrechten. Jede missbrauchliche Ver-
wertung ist strafbar.

Vervielfaltigungen in jeglicher Art und Form - auch Auszugsweise - so-
wie die Verwertung und/oder Mitteilung des Inhaltes sind ohne schrift-
liche Erklarung Herstellers nicht gestattet. Zuwiderhandlungen ver-
pflichten zu Schadenersatz. Weitere Anspriche bleiben vorbehalten.
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2.

Sicherheit

Dieses Kapitel gibt einen Uberblick (iber alle wichtigen Sicherheitsas-
pekte flr einen optimalen Schutz des Personals fir eine sichere Mon-
tage.

Das DUPLEXs silent Liftungsgerat ist nach dem Stand der Technik
und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch
kdénnen bei der Verwendung Gefahren fur Leib und Leben des Monta-
gepersonals oder Dritter bzw. Beeintrachtigungen des Gerates und
Sachwerte entstehen.

Mbglichkeit einer Gefdhrdung durch nicht geschultes oder nicht aus-
reichend unterwiesenes Personal

Bei Nichtbeachtung der in dieser Anleitung aufgefiihrten Hand-
lungsanweisungen und Sicherheitshinweise kénnen erhebliche
Gefahren entstehen.

Bei fehlerhafter Montage auf Grund mangelnder Qualifikation des Mon-
tagepersonals besteht die Gefahr erheblicher Personen- und Sach-
schaden. Es ist sicherzustellen, dass die Montage des Luftungsgera-
tes nur durch geschultes und im Betrieb des Geréates vollstandig unter-
wiesenes Personal durchgefihrt wird.
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2.1 Warnhinweise in dieser Bedienungsanleitung

/\ VORSICHT!

Wichtige sicherheitstechnische Hinweise in dieser Montageanleitung
sind durch Symbole gekennzeichnet. Diese angegebenen Hinweise
zur Arbeitssicherheit missen unbedingt eingehalten und befolgt wer-
den. In diesen Fallen besonders vorsichtig verhalten, um Unfélle, Per-
sonen- und Sachschaden zu vermeiden.

Neben den Hinweisen in dieser Montageanleitung missen auch die
allgemeingultigen und értlichen Sicherheits- und Unfallverhitungsvor-
schriften beachtet und angewiesen werden!

Art und Quelle der Gefahr

Dieser Warnhinweis warnt vor einer unmittelbar drohenden Ge-
fahr fiir die Gesundheit und das Leben von Personen. Die Nicht-
beachtung dieser Warnhinweise fiihrt zu schwersten Verletzun-
gen, auch mit Todesfolge.

Art und Quelle der Gefahr

Dieser Warnhinweis warnt vor einer moglicherweise gefahrlichen
Situation fiir die Gesundheit von Personen. Die Nichtbeachtung
dieser Warnhinweise kann zu schweren Verletzungen, auch mit
Todesfolge fiihren.

Art und Quelle der Gefahr

Dieser Warnhinweis warnt vor einer moéglicherweise gefahrlichen
Situation fiir die Gesundheit von Personen. Die Nichtbeachtung
dieser Warnhinweise kann zu geringfiigigen oder maBigen Verlet-
zungen fiihren.

Hinweis

Allgemeine Hinweise enthalten Anwendungstipps und besonders
niitzliche Informationen, jedoch keine Warnungen vor Gefahrdun-
gen.
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2.2 Bestimmungsgemalie Verwendung

Von dem DUPLEX silent Liftungsgerat kdnnen Gefahren ausgehen.
Das Gerat darf nur zur bestimmungsgemafien Verwendung eingesetzt
werden.

Das Luftungsgerat ist ausschlieflich fir die Beltftung und Temperatur-
regelung von Wohnhausern, kleinen Betriebsstatten, Werkstatten, La-
den, Verkaufsstellen, Schulobjekten, Gaststatten, Sport-, Schwimm-,
Ausstellungs- und Industriehallen bestimmt.

DUPLEX silent Liuftungsgerate kdnnen in einem Temperaturbereich
von -25 °C bis +55 °C installiert und betrieben werden.

Das Luftungsgerat darf nur nach den vom Planer erstellten Montage-
planen aufgestellt und in Betrieb genommen werden. Jede darlber hin-
ausgehende Verwendung des Liftungsgerates gilt als nicht bestim-
mungsgemal’ und ist verboten. Fur hieraus resultierende Schaden al-
ler Art haftet der Hersteller nicht; das Risiko hierfir tragt allein der Be-
nutzer.

Fehlanwendungen sind z.B.:

Das Luftungsgerat darf bei folgenden Bedingungen keinesfalls betrie-

ben werden:

- relative Luftfeuchtigkeit Uber 90 % langer als drei Tage

- brennbare Gase, Dampfe, Lésungsmittel

- Betrieb in aggressiver Atmosphare (Ammoniak- oder Schwefel-
dampfe), Oxidationsgefahr

Das DUPLEX silent Liuftungsgeréat ist nicht EX-geschiitzt!

Es darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen oder in Bereichen mit
entzlindlicher Atmosphare aufgestellt und betrieben werden.

Das Luftungsgerat darf nicht in aggressiven Arbeitsbedingungen in-
stalliert und betrieben werden, wenn hierdurch Beschadigungen oder
Gefahrdungen des Gerates entstehen kdnnten.

Ohne Genehmigung des Herstellers diirfen keine Anderungen oder
Umbauten an dem Liftungsgerat vorgenommen werden.

Zur bestimmungsgemalfien Verwendung gehdren auch das Beachten
der Aufstell- und Montageanleitung und die Einhaltung der Wartungs-
intervalle.

DUPLEXsilent 1200-2200 — Stand 08/2020



2.3 Verantwortung des Betreibers

Der Betreiber des Luftungsgerates unterliegt den gesetzlichen Pflich-
ten zur Arbeitssicherheit.

Neben den Arbeitssicherheitshinweisen in dieser Montageanleitung
missen die fiir den Einsatzbereich des Gerétes gliltigen Sicherheits-,
Unfallverhiitung- und Umweltschutzvorschriften beachtet und ange-
wiesen werden.

Dabei gilt insbesondere:

Der Betreiber muss sich Uber die geltenden Arbeitsschutzbestim-
mungen informieren und in einer Gefahrdungsbeurteilung zusatzlich
alle Gefahren ermitteln und deren Risiken einschatzen, die sich
durch die speziellen Bedingungen am Einsatzort des Liftungsgera-
tes ergeben. (BetrSichV 2015 §3).

Zudem hat er im Rahmen der Gefahrdungsbeurteilung Art, Umfang
und Fristen der gemaf BetrSichV 2015 §14 erforderlichen wieder-
kehrenden Prifungen, sowie die erforderliche Qualifikation der Pri-
fer festzulegen.

Der Betreiber muss eine Betriebsanweisung erstellen, in der die Zu-
standigkeiten bei der Wartung geregelt sind.

Das Liftungsgerat und dessen Zubehér darf nur in Ubereinstim-
mung mit der Projektierung, den durch den Hersteller definierten
technischen Bedingungen, geltenden gesetzlichen Regelungen und
technischen Normen installiert und betrieben werden.

Der Betreiber muss wahrend der gesamten Einsatzzeit des LUf-
tungsgerates prifen, ob die von ihm erstellten Betriebsanweisungen
dem aktuellen Stand der Regelwerke entsprechen und diese falls
erforderlich anpassen.

Der Betreiber muss sicherstellen, dass alle Personen, die mit der
Montage des Luftungsgerates beauftragt sind, diese Montageanlei-
tung gelesen und verstanden haben. Darlber hinaus muss er das
Personal Uber die Gefahren informieren.

Der Betreiber muss sicherheits- und gefahrenbewusstes Arbeiten
des Personals unter Beachtung der Montageanleitung kontrollieren.

Als Personal sind nur Personen zugelassen, von denen zu erwarten
ist, dass sie ihre Arbeit zuverlassig ausfiihren. Personen, deren Re-
aktionsfahigkeit beeinflusst ist, z.B. durch Drogen, Alkohol oder Me-
dikamente, sind nicht zugelassen.

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise an dem Luftungsgerat sind
zu beachten und vollzahlig in lesbarem Zustand zu halten. Taglich
vor jeder Inbetriebnahme ist die Funktion aller Sicherheitseinrichtun-
gen zu Uberprifen.
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Dem Montagepersonal sind weiterhin Hinweise zu geben uber:

Erforderliche Schutzmalinahmen und Verhaltensregeln einschlief3-
lich Anweisungen Uber die Erste Hilfe.

Das Verbot, Sicherheitseinrichtungen zu andern oder unwirksam zu
machen.

Zulassige Betriebsdaten des Liftungsgerates.

2.3.1 Personalqualifikation und -pflichten

Der Elektroanschluss, die Inbetriebnahme und die Einstellung des
Luftungsgerats darf nur durch Personal mit einer entsprechenden
Qualifikation unter Beachtung aller gultigen Normen, Regeln und
Vorschriften durchgefiihrt werden. Diese Personen missen eine
spezielle Unterweisung tber mdgliche auftretende Gefahren erhal-
ten haben.

Jede Person, die mit der Montage des Liiftungsgerates befasst ist,
muss die komplette Montageanleitung und besonders das Kapitel
“Sicherheit” gelesen und verstanden haben.

Fremdsprachiges Personal ist besonders intensiv zu schulen. Der
Kaufer/ Betreiber hat sich zu versichern, dass fremdsprachige Mitar-
beiter die Montageanleitung auch wirklich verstanden haben.

Personen, die das 16. Lebensjahr noch nicht vollendet haben, dir-
fen grundsatzlich nicht an dem Luftungsgerat arbeiten.
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2.3.2 Prufung der hygienischen Anforderungen gemaf der
VDI-Richtlinie

' Vor der Inbetriebnahme des Liftungsgerates muss eine Abnahme-

prifung des gesamten lufttechnischen Systems gemafR VDI 2079
und DIN EN 12599 durchgeflihrt und protokolliert werden. Dieses
Protokoll gilt als Bestandteil des installierten Liftungsgeréates!
In dem Abnahmeprotokoll muss die Uberpriifung der hygienischen
Anforderungen gemaf der Richtlinie VDI 6022 dokumentiert wer-
den. Der Betreiber muss jederzeit das Abnahmeprotokoll vorlegen
kénnen. Ohne dieses kann der Hersteller die Erfullung der hygieni-
schen Anforderungen nicht garantieren.

! Lufttechnische Systeme missen gemal der hygienischen Richtlinie
VDI 6022 mit Verschlussklappen ausgerustet sein, so dass Luft nicht
ungewollt durch die Anlage stromen kann.

Benutzen Sie mdglichst nur Verschlussklappen aus dem Airflow-Zu-
behor. Fur die einwandfreie Verwendung der Luftklappen ist das Pla-
nungsburo bzw. die Montagefirma verantwortlich.

I DUPLEX silent Luftungsgerate beinhalten eine einstufige Filtration.
Gerate dieser Ausfiihrung mussen an der Zuluftseite gemaf der Hy-
gienerichtlinie VDI 6022 mit einem Filter der Klasse F7 / ePM1 55 %
ausgestattet sein; das gilt fir die Aul3enluft (e1/ODA) der Klasse
ODA 1 und ODA 2. Im Falle der AuRRenluft der Klasse ODA 3 ist ein
Filter der Klasse M5 / ePM1o 50 % vor den Auf3enluft-Eingang in die
Anlage einzusetzen. Gegebenenfalls kann ein Filter M5 / ePM+o 50%
in die lufttechnische Anlage und ein Filter F7 / ePM; 55 % in die
Zuluftleitung (e2/SUP) eingesetzt werden.

Hinweis: die Filter M5 / ePM1 50 % sowie F7 / ePM4 55 % zahlen
zum Standard-Lieferumfang.

! Gerate gemal der hygienischen Richtlinie VDI 6022 dirfen nur be-
trieben werden, wenn die verwendete Umluft hygienisch einwandfrei
ist. Andernfalls muss das lufttechnische Netz so reguliert werden,
dass es in der Zu- und Abluftleitung der Anlage einen Uberdruck im
Vergleich zur Zuluft und Fortluft aus der Anlage gibt.
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2.4 Sicherheitshinweise fur die Montage

Jede sicherheitsbedenkliche Arbeitsweise ist zu unterlassen!

Das Luftungsgerat muss bei Stérungen sofort abgeschaltet werden.
Es darf erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn die Stérung
behoben wurde.

Das Luftungsgerat muss durch einen abschlieRbaren Trennschalter
(Not-Aus-Schalter) vom Stromnetz trennbar sein. Bei allen Arbeiten
an dem Gerat ist der Trennschalter auszuschalten und gegen unbe-
absichtigtes Wiedereinschalten zu sichern.

An dem LUftungsgerat dirfen keine Veranderungen, An- oder Um-
bauten, welche die Sicherheit beeintrachtigen kénnten, ohne schrift-
liche Genehmigung des Herstellers vorgenommen werden.

Der Aufenthalt im Gefahrenbereich durch unbefugte Personen ist
wahrend der Montage verboten.

Kinder und Tiere weit vom Montagebereich fernhalten. Deren Ver-
halten ist nicht berechenbar.

Das Montagepersonal darf keine offenen langen Haare, lose Klei-
dung oder Schmuck tragen. Es besteht Verletzungsgefahr z.B.
durch Hangenbleiben oder Einziehen.

Das Montagepersonal ist verpflichtet, eintretende Veranderungen an
dem Geréat, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten, sofort zu
melden.

2.5 Sicherheitshinweise fur den Betrieb

16

Das Liiftungsgerét
darf keine Schadstoffe
einsaugen!

Wahrend der gesamten Heizperiode muss das Liftungsgerat stan-
dig mit warmem Medium (Wasser/Glykol Gemisch) >= 30 °C ver-
sorgt werden.

Zum Schutz vor Frost wahrend eines Gerate-Stillstandes muss die
Fortluftleitung mit einer Verschlussklappe (EHA) verschlossen wer-
den.

Die Anlage darf nur betrieben werden mit einer Zuluft von -25 bis
+40 °C mit einer relativen Luftfeuchtigkeit der Abluft von bis 60 %
(60 % bei Temperatur bis 20 °C).

Im Betriebsumfeld darf kein Risiko von Brand oder Explosion ent-
zuindlicher Gase und Dampfe bestehen.

Zugeflihrte Luft darf keine organischen Losungsmittel oder aggres-
sive Mittel beinhalten, die das Luftungsgerat beschadigen kénnten.

Bei absehbarer Gefahr, dass Gase oder Dampfe in die Luftleitung
gelangen kénnten (z.B. Kleber, Anstriche etc.), muss das Liftungs-
gerat frihzeitig ausgeschaltet werden.
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Anlagen mit Warmwasser-Lufterhitzer...
e ... mussen dauerhaft am Stromnetz angeschlossen sein, um den
Frostschutz des Warmwasser-Lufterhitzers zu gewahrleisten.

Bei einer langerfristigen Stromabschaltung muss das Heizmedium
sowohl vom Warmwasser-Lufterhitzer als auch von der Regelungs-
einheit (Mischer, Pumpe...) abgelassen werden.

Wir empfehlen, das Heizmedium des Warmwasser-Lufterhitzers mit
Druckluft vollstandig zu entleeren.

o ... durfen nur betrieben werden, nur wenn das Heizsystem ein-
schlieRlich des Warmwasser-Lufterhitzers und der Regelungseinheit
mit Heizmedium geflillt und entliiftet ist! (auch im Zeitraum auler-
halb der Heizsaison!

Ist dass das Heizsystem einschlieRlich des Warmwasser-Lufterhit-
zers und der Regelungseinheit nicht mit Heizmedium gefillt, muss
das Heizmedium auch aus den restlichen Teilen des Gerates abge-
lassen (ausgeblasen) werden. Das Gerat muss grindlich ausge-
trocknet und vom Stromnetz abgeschaltet werden.

2.6 Restgefahren

Trotz aller getroffenen Vorkehrungen bestehen Restgefahren!

Restgefahren sind potentielle, nicht offensichtliche Gefahren, die je-
derzeit auftreten kénnen. Z.B.:

e Leitungen (Strom, Gas, Wasser) kdnnen angebohrt werden

o Das Liftungsgerat kann bei starkem Sturm losgerissen und fortge-
weht werden. Aus diesem Grund ist auf eine ausreichende Befesti-
gung des Luftungsgerates zu achten.

Tipp an den Bediener:

Verhalten Sie sich bei lhren Arbeiten immer aufmerksam und ar-
beiten Sie nicht libereilt und hektisch. Dies gehort mit zu den héu-
figsten Unfallursachen!
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/\ VORSICHT!
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2.7 Verhalten im Gefahrenfall und bei Unfallen

Vorbeugende MaRnahmen

Stets auf Unfalle oder Feuer vorbereitet sein!

Erste-Hilfe-Einrichtungen (Verbandskasten, Decken usw.) griffbereit
aufbewahren.

Personal mit Unfallmelde-, Erste-Hilfe- und Rettungseinrichtungen
vertraut machen.

Zufahrtswege flir Rettungsfahrzeuge frei halten.

Im Fall der Falle - richtig handeln

2.8 Umweltschutz

S

Not-Stopp sofort auslosen.
Erste-Hilfe-MalRnahmen einleiten.

Personen aus der Gefahrenzone bergen.
Verantwortlichen am Einsatzort informieren.

Arzt und/oder Feuerwehr alarmieren.
Zufahrtswege fir Rettungsfahrzeuge frei machen.

Gefahr durch umweltgefdhrdende Stoffe

Bei falschem Umgang mit umweltgefdhrdenden Stoffen (z.B.
Sperrflussigkeit), insbesondere bei falscher Entsorgung, kénnen
erhebliche Schaden fiir die Umwelt entstehen.

Deshalb:
¢ Wenn Sperrflissigkeit versehentlich in die Umwelt gelangen, sofort

geeignete MalRnahmen ergreifen.

Die Entsorgung von Sperrflissigkeit muss durch einen Entsorgungs-
Fachbetrieb erfolgen.
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2.9 Sicherheitsaufkleber

Die folgenden Symbole und Hinweisschilder beziehen sich auf die un-
mittelbare Umgebung in der sie angebracht sind.

Gefahr durch unleserliche Symbole!

/\ WARNUNG!

Im Laufe der Zeit konnen Aufkleber und Schilder verschmutzen oder
auf andere Weise unkenntlich werden.

Deshalb:

¢ Alle Sicherheits- und Bedienungshinweise in stets gut lesbarem Zu-
stand halten.

o Beschadigte Schilder oder Aufkleber sofort erneuern.

Werkseitig angebrachte Aufkleber und Schilder diirfen nicht ent-
fernt bzw. unkenntlich gemacht werden. Fiir dadurch auftretende
Schaden uibernimmt der Hersteller keine Haftung.

Folgende Aufkleber sind an dem Geréat angebracht:

Hinweis
o B Sie eine zur

ie
diirfen nicht bewegt werden, da sie ansonsten
undicht werden kénnen und erneut abgedichtet
werden miissten.

Hinweis
o Alle Verbindungsstellen sind mit einem Kiebstoff
Di

Hinweis 5

Ein Trockenlauf der Pumpe muss vermieden werden,
da dies zu einem Lagerschaden filhrt und nicht
durch die ist.
Generell darf die Pumpe nur betrieben werden wenn
sich Flissigkeit im System befindet. Fiir den

F b der H keine Haftung.

der
- Achten Sie auf die richtige Einbringrichtung

Filter die Leistung des
Geriites
- wenn keine Filterverschmutzungsanzeige am Gerit
montiert ist, soliten die Filter, bei normalem
Staubgehalt, alle 2 - 3 Monate ausgetauscht werden
W= - Verwenden Sie beim Filterwechsel immer eine
Atemmaske, Schutzbrille, usw.

Ersatz Filterkassette
- Ersatzfilter bestellen Sie bitte bei:
Airflow Lufttechnik GmbH
Kleine Heeg 21
D-53359 Rheinbach
Germany
info@airflow.de
www . airflow.de
- Geben Sie bei der Bestelluna bitte an:
Die Mafe der Filterkassette 1x750x495x96 mm
[] Filterklasse M5
Bestellnummer 77159
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Garantie-, Gewihrleistungsreparaturen und
Wartungsarbeiten werden durchgefiihrt von:

Airflow Lufttechnik GmbH
Kleine Heeg 21
D-53359 Rheinbach
Germany
Tel. (+49) 2226 92050

Fax (+49) 2226 920511
Internet: www.airflow.de

Sicherheitshinweise
Trennen Sie das Geriit bei Servicearbeiten
Stromnetz.

Zum Abschalten des Geriites, nutzen Si
Hauptschalter am Schaltschrank des
Liftungsgeriites. )
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3. Sendungsannahme, Lagerung und Transport

3.1 Annehmen der Lieferung

3.2 Lagerung

3.3 Transport

Uberpriifen Sie die Lieferung sofort auf Beschadigungen. Reklamie-
ren Sie diese umgehend bei dem Transportunternehmer. Bei nicht
fristgerechter Reklamation gehen evtl. Ansprtiche verloren.

Vergleichen Sie die Lieferung in allen Punkten mit dem Lieferschein.

Das Liftungsgerat darf nur an trockenen, Uberdachten Platzen mit
einer Aulienraumtemperatur von -25 °C bis +55 °C gelagert werden.
Lagern Sie das Luftungsgerat so, dass es wahrend der gesamten
Lagerungsdauer witterungsgeschutzt, trocken und sauber bleibt.
Wahrend der Lagerung und des Transports dirfen im Liftungsgerat
keine Betriebsflissigkeiten enthalten sein (Wasser im Warmwasser-
Lufterhitzer, LuftkGhler, Sperrflissigkeit usw.)

Entfernen Sie die Verpackungen erst unmittelbar vor Montage des
Luftungsgerates am endgultigen Aufstellort.

Der Transport des Liftungsgerates ist nur auf Palette méglich (stan-
dardmaRige Lieferung).

Beim Transport und bei der Verbringung zum Aufstellort muss das
Liftungsgerat gegen Umkippen und Beschadigung entsprechend
gesichert werden.

Wahrend des Transports dirfen im Liftungsgerat keine Betriebsflis-
sigkeiten enthalten sein (Wasser im Warmwasser-Lufterhitzer, Was-
serkuhler, Sperrflissigkeit usw.)

Wahrend des Transports muss das Liftungsgerat vor mechanischer
Beschadigung, eindringendem Wasser und Staub geschitzt sein.
Hierzu sind alle Offnungen durch geeignete Abdeckungen zu ver-
schlielen. Das gilt auch, wenn das Luftungsgerat in mehreren Teilen
geliefert wird.

Die Verpackung sollte erst entfernt werden, wenn das LUftungsgerat
an den endgultigen Aufstellort transportiert wurde.

Anderenfalls muss vor der Montage eine Reinheitskon-
trolle aller Teile durchgefiihrt werden. Verschmutzte Teile
miissen gesdubert werden!

Schleifen, Sdgen und andere Arbeiten, die die Fldche oder
einzelne Teile des Gerétes beschddigen kénnten, sind in
der Nahe des Liiftungsgerétes verboten.
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3.3.1 Zulassige Transportmittel

Zulassige Transportmoglichkeiten

DUPLEX Luftungsgerate durfen nur mittels Hubwagen, Gabelstapler
oder mit Kran transportiert bzw. angehoben werden.

\!
=)
7

> 1.900 mm
> 1.000 kg > 1.900 mm > 1.900 mm

e mit Hubwagen
- mind. Gabellange 1.900 mm

¢ mit Gabelstapler

- mind. Gabellange 1.900 mm

- mind. Abstand der Gabeln 800 mm
- mind. Traglast 1.000 kg

e mit Kran
- Die Kranstreben missen breiter als die Anlage sein.
Beachten Sie den Abschnitt 3.3.2 — Hinweise zum Krantransport
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3.3.2 Hinweise zum Krantransport

Handhabung mit Kranstrebe

Bei Verwendung eines Krans muss eine Kranstrebe (Quertraverse)
A WARNUNG! verwendet werden, auch um Beschéadigungen / Verformungen des Llif-

tungsgerétes zu vermeiden.

Sichern Sie das Liiftungsgerét vor dem Transport vor Umkippen bzw.
Herunterfallen.

Die Krantraversen / Kranstreben miissen breiter sein als das zu
hebende Gerat!

| o |
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Positionierung der Krangurte

Beim Krantransport des Gerats dirfen die Krangurte nur unterhalb des
Gerates durch die Palette gezogen werden. Die Palette und die Kran-
streben verhindern hierbei eine Verformung des Luftungsgerates.

Die Krantraversen / Kranstreben miissen breiter sein als das zu
hebende Gerat!
Die Krangurte sollten eine Mindestlange von 5 Meter haben.
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4.

Technische Daten

‘ Einheit

DUPLEX silent 1200 silent 2200
Zuluft - max." m¥h’ 1.950 2.900
Abluft - max." m¥h’ 2.000 2.900
Max. Volumenstrom m¥h? 1.100 2.200
gemaR ErP 2018 4

Wirkungsgrad der % 91,1 88,3
Waérmerlickgewinnung 2

Gewicht ® kg 225 330
Max. elektr. Leistungsaufnahme kW 1,45 1,58
Anschlussspannung 4 230 230
Frequenz Hz 50 50
Nenndrehzahl - max. min’’! 3.060 2.650
Sicherung Amp. 10 Achar.C 10 Achar.C

1) nach Kombination und Diagrammen - siehe folgende Darstellung

2) abhangig vom Volumenstrom
3) abhéngig von der Ausstattung

4) fur detaillierte Informationen empfehlen wir den Einsatz unserer Auslegungs-Software
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5. Abmessungen und Anschlussstutzen
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5.2 Maltabelle

DUPLEX silent 1200 silent 2200
B mm 500 700
B1 mm 385 585
B2 mm 1.153 1.235
B3 mm 402 602

Cc mm 442 387

D mm 667 724

L mm 2.030 2.430
L1, L2 mm 1.900 2.300
L3 mm 228 278
L4 mm 753 982
L5 mm 400 500

H mm 1.100 1.430
H1 mm 1.000 1.300
H2 mm 250 300
H3 mm 230 330
H4 mm 465 570
H5 mm 305 400
H6 mm 230 300
H7 mm 364 463

D mm 667 724
Anschlussstutzen silent 1200 silent 2200
e,iXxY mm 250 x 250 350 x 350
e,iX1xY1 mm 200 x 300 250 x 500
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5.3 Typen und Abmessungen der Anschlussstutzen

Anschlussabmessungen allgemein

X+2

Austrittsstutzen e,

Eintrittsstutzen i,

pr— pr—
Y ¢ 4 '
Austrittsstutzen i,
Loser Stutzen Stutzen mit Stutzen mit Stutzen mit Stutzen mit Dampfer Dampfer mit
flexibler Verschlussklappe | Verschlussklappe optionaler Kopfstlick
Manschette und flexibler Verschlussklappe
Manschette
T
fr— 122 — 110 ::232= —
= - - - : :I
Zn - A s Zin s 7
Eintrittsstutzen e ,
Loser Stutzen Stutzen mit Stutzen mit Stutzen mit Verkleidung mit Verkleidung Dampfer Dampfer mit
flexibler Verschlussklappe | Verschlussklappe | Tropfenabscheider eigenstandig Kopfstlick
Manschette und flexibler und optionaler
Manschette Verschlussklappe 'l
122 110 232
—] —] — 494 j—] —] —]
= g o W d = i = =
- - - -
] ] ] . - ] - ] ]
] ] ] 1 L) ]
Yn Yan Za Yan Zn on 4 Yan

28

DUPLEXsilent 1200-2200 — Stand 08/2020



6. Gerateubersicht

6.1 DUPLEX silent 1200 und 2200
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Abluftoffnung [i1]

Filter der Abluft der Klasse ePM10 50% (M5)
Kreuzgegenstrom-Warmerickgewinner
Elektrischer Vorerhitzer (PTC)
Zuluftventilator

AuRenluftéffnung [e1]

Filter der Zuluft der Klasse ePM1 55% (F7)
Zuluftéffnung [e2]

Bypass-Klappe

Kondensatableitung - beheizt
Abluftventilator

Fortluftéffnung [i2]
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6.2 Zubehor

(&)}

10

S9Nk ON=2

Externer Schalldampfer am Stutzen der Abluft / Zuluft **
Wetterschutzdach

Luftungsgerat DUPLEX silent

Steuerungskasten Elektroinstallation

Oberer Schalldampfer fiir die Luftabfuhr - Nr. 3

Oberer Schalldampfer fur die Luftzufuhr - Nr. 4

Unterer Schalldampfer fir die Luftabfuhr - Nr. 1 *
Unterer Schalldampfer fir die Luftzufuhr - Nr. 2 *
Grundrahmen isoliert, mit Revisionséffnungen
Verstellbare Fulke

* (L oder R je nach Ausfiihrung)
** (optionales Zubehér)
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7. Aufstellung und Montage

Gefahr durch fehlerhafte bzw. unsachgeméf3e Montage!

Die Montage des Liiftungsgerates erfordert geschultes Fachper-
sonal mit ausreichender Erfahrung. Fehler bei der Montage kén-
nen zu lebensgefahrlichen Situationen filhren oder erhebliche
Sachschaden mit sich bringen.

Deshalb:

Vor Beginn der Arbeiten fir ausreichende Montagefreiheit sorgen.

Mit offenen scharfkantigen Bauteilen vorsichtig umgehen, ggf. Mon-
tagehandschuhe tragen.

Auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz achten! Lose aufei-
nander- oder umherliegende Bauteile und Werkzeuge sind Unfall-
quellen.

Bauteile fachgerecht montieren.
Bauteile sichern, damit sie nicht herabfallen oder umstiirzen konnen.

Sicherstellen, dass der Einsatzort frei und von festem Untergrund
ist.

7.1 Kontrollen vor Montagebeginn

Vor Beginn der Montage ist folgendes zu kontrollieren:

Die Vollstandigkeit der Lieferung

Die Unversehrtheit durch Transport, Handhabung und Lagerung
Sauberkeit der festen und beweglichen Teile (vor allem grindlich
von Metallspanen und Holzspéanen reinigen)

Die Drehbarkeit der Lufterrotoren (manuell, Stromlos)

Die Parameter der Spannungsversorgung

Die entscheidenden Leistungsparameter fur die Anlagenfunktion

Alle Abweichungen vom Standard und Mangel sind unbedingt vor der
Montage zu beseitigen.
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7.2 Verbringung an den Aufstellort

¢ Bringen Sie das Luftungsgerat mit einem Hubwagen, einem Gabel-
stapler oder einem Kran so nahe wie mdglich an den endglltigen
Aufstellort. Beachten Sie Abschnitt 3.3.1

¢ Entfernen Sie dann erst die Verpackung.

¢ Achten Sie bei der Aufstellung des Luftungsgerates auf ausreichen-
den Montagefreiraum. Siehe Abschnitt 7.5

7.3 Korperschalldammung

Um eine Gerauschubertragung des Liftungsgerates auf das Gebaude
zu minimieren empfehlen wie eine bauseitige Entkopplung des LUf-
tungsgerates vom Aufstellungsuntergrund. Geeignete MalRnahmen
waren z.B. die Verwendung von Gummimetallelementen, Mafundplat-
ten oder dhnliche Dammelemente.

7.4 Montagevarianten und Anschlufdstutzen

e Ausfiihrung 3/19 Ausfiihrung 4/19
1 e
--------------------- 1 e L I
= 3% @ i

=i
=
&
[,
K
-

® e, ..AuRenluft(ODA) )i, ..Abluft (ETA)
= e, ... Zuluft (SUP) =) i, ... Fortluft (EHA)
K ... Kondensatablauf I ___7 ... Schalldampfer (optional)
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7.5 Einzuhaltende Freiraume fir Wartung und Service

Bei der Montage des DUPLEX silent Liftungsgerates muss darauf ge-
achtet werden, dass genligend Bedienungsfreiraum zur Verfliigung
steht.

Auf der Gerateseiten muss gentgend Freiraum zur Verfigung stehen,
damit die Wartungsarbeiten ungehindert durchgefihrt werden kénnen.
Uber der Einheit ist ein Bedienungsfreiraum fiir den Austausch der Fil-
ter und Zugang in die Einheit frei zu lassen. An der Seite muss ein
Zugang zum Schaltkasten des Regelungssystems freigelassen wer-
den.

Damit die Kondensatableitung DN 32 an ein Siphon angeschlossen
werden kann, muss unter dem Geréat ein Freiraum von 150 mm bertick-
sichtigt werden.

% A__
g -
l_/\| o
DUPLEX Tiefe [T]
silent 1200 800 mm
< % ~ silent 2200 1.100 mm
Draufsicht
v Z
“ g § “
min. % min.
700 “ﬂ"ﬂﬂﬂﬂm J]t 500
_____ [1 1. ﬂ]t
clo
=S
% E= %
% |
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7.6 Montage des Grundrahmens im Dachmantel

Warme-

Kanal-
Verlangerung

I

I

|

if

I

I~ ‘5
Installations-Rahmen
mit SCha”démpfern F’ .............................

Warme-
JJ Gefalle 3 % iSOlierung -
W Dachkonstruktion %

34

Dachfolie (PVC) Uber oberen Rahmenrand
Tropfnase
................. Dache|ndeckung

Platte um den gesamten Umfang des LT-Rahmens
(Basis fur die Einstellung der Dampfsperre)

Durchgang muss mit mineraler Isolierung abgedichtet
werden. (Hohlrdume missen ganz ausgefillt werden)

Brandschutz von Rohrleitungen (je nach Projekt)

A Keil (Schutz vor Rissen bzw. Briichen in der Dachhaut

! Platzieren Sie das Luftungsgerat so, dass der empfohlene Freiraum
fur Wartung und Service eingehalten ist. Siehe Abschnitt 7.5

DUPLEXsilent 1200-2200 — Stand 08/2020



7.6.1 Ausschnitt im Dachmantel und Durchbriche fur Zuluft,
Abluft und Kondensatablauf
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DUPLEX silent 1200 silent 2200
A mm 1.900 2.300
A1 mm 1.980 2.380
B mm 1.000 1.300
B1 mm 1.080 1.380
C mm 228 278
D mm 230 330
E mm 465 570
F mm 305 400
X mm 350 450
Y mm 350 450
Z mm 667 724
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Schneiden Sie das bestehende Deckmaterial und die Untergrund-
schichten gemal Skizze (gestrichelte Linie, A1 x B1) aus.

Erstellen Sie die Durchbriiche fir Zu- und Abluft, sowie fiir den Kon-
densatablauf durch das Dach gemaf der Skizzen.

2= @12

GRUNDRAHMEN

o
I-: M~
¢ u:i

Position Kondensatablauf ,‘;J
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7.6.2 Aufstellen des Grundrahmens

Installations-Beispiel

I Montieren Sie den Grundrahmen entsprechend der mitgelieferten
Skizze.

I Bringen Sie eine Vibrationsddmmung unterhalb der Stellfu3e des
Grundrahmens an.

30

3

rU"|

Kondensatableitung

I Richten Sie den Grundrahmen mittels der justierbaren StellfiRe so
aus, dass sowohl die langere als auch die kirzere Seite des LUf-
tungsgerates um ca. 3° (mindestens aber 25 mm) in Richtung zur
Kondensatableitung installiert wird. Siehe Skizze.

I Positionieren Sie die beiden mitgelieferten Sicherungselemente
(siehe Bild) an den gegenlberliegenden Ecken des Grundrahmens
und verbinden Sie sie mit der Dachkonstruktion. Befestigen sie die
Sicherungselemente ebenfalls unter Verwendung der mitgelieferten
Schwingungsdampfer am Luftungsgerat.
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Der Grundrahmen und die Sicherungselemente sind durch die Schwin-
gungsdéampfer entkoppelt - es handelt sich lediglich um eine Siche-
rungsmalSnahme!

Abb.: Schwingungsdémpfer

7.6.3 Grundrahmen abdichten

Der Grundrahmen ist von einem Fachmann (Dachdecker) wetterfest
wie folgt in die Dachhaut einzubinden.

Entfernen Sie alle seitlichen Revisionsdeckel.

Schmelzen oder kleben sie die Dachhaut von unten, am unteren Teil
der Grundrahmenwand 200 mm hoch auf.

Kleben sie nun eine PVC-Dachfolie Uber den oberen Rand des
Grundrahmens nach unten hin auf, bis diese die vorher erstellte Ab-
dichtung Uberlappt (mindestens 150 mm Uberlappung) und somit
eine wetterfeste Eindichtung darstellt.

Nach dem Sie die Dachhaut/Dachfolie vollstandig aufgeklebt haben,
schneiden Sie die Revisionséffnungen ein und bringen die Revisi-
onsdeckel wieder an.

Am oberen Rand des Grundrahmens kleben sie nun rundum die mit-
gelieferte Dichtung (D-Profil) nahtlos auf. Diese Dichtung gewahrlei-
tet spater die Abdichtung zwischen Grundrahmen und Luftungsge-
rat.

TIPP: Wir empfehlen, am FuB8 des Grundrahmens einen Keil zu
verbauen, um spétere Risse bzw. Briiche in der Dachhaut zu ver-
meiden.

Schneiden Sie in der aufgeklebten Dachhaut am oberen Rand des
Grundrahmens die beiden Lécher fir den Durchgang der Aufsatz-
dorne aus. Mit den Aufsatzdornen wird das Luftungsgerat spater
exakt auf dem Grundrahmen positioniert.
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7.6.4 Anschlussstutzen einsetzen

V4

| Fuhren Sie jetzt die Anschlussstutzen durch die Offnungen des
Grundrahmens nach unten durch das Dach in das Gebaude ein.

I Kleben Sie die mitgelieferte Dichtung (D-Profil) rundum auf den obe-
ren Kragen der Anschlussstutzen auf. Diese dichten spater die Ka-
nale gegen die Schalldampfer ab.

L

V7

Die Anschlussstutzen sollten mindestens 100 mm in das Gebdéu-
deinnere ragen. Gegebenenfalls sind die Anschlussstutzen ent-
sprechend zu verlangern, um den Anschluss an das Luftkanalsys-

tem des Gebédudes zu gewaéhrleisten.

min
100

Die Anschlussstutzen kénnen bei Bedarf mit verzinktem Blech oder
biegsamen Luftkanal verlangert werden, um den Anschluss an die Luft-
leitung unterhalb des Daches zu ermdglichen. (Mindestliberlappung
100 mm).
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I Installieren Sie in die Durchgangsoéffnung im Bereich ,Abluft ein fle-
xibles Kunststoffrohr (Leerrohr) fir die Elektrokabel.
I Installieren Sie flexible PE Rohre zur Kondensatableitung.

Die Stellen fiir die Kondensatableitung sind am Liiftungsgeréat mit dem
Buschstaben ,K“ markiert.

40

I Dichten Sie die Fugen zwischen Anschlussstutzen und Baudffnun-
gen bzw. zwischen Versorgungsleitungen und Bauéffnungen unbe-
dingt gut ab (z.B. durch Ausschaumen).

(Setzen Sie ggf. von unten eine Dichtmanschette / Dampfsperre ein.
Kein Bestandteil der Lieferung).

I Ziehen Sie die Elektrokabel durch das Schutzrohr und lassen Sie sie
fur die weitere Montage mindestens 2,5 m Uberstehen. Dichten sie
das/die Kabel gegen das Schutzrohr ab.

7.7 Schalldampferelemente einsetzen

| Setzen Sie nacheinander die unteren und dann die oberen
Schaldampferelemente entsprechend der Abbildung in den Grund-
rahmen ein.
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ZUL ABL ABL ZUL

Ausfiihrung 4 Ausfiihrung 3

Unterer Schalldampfer fir die Abluft - Nr. 1
Unterer Schalldampfer fiir die Zuluft - Nr. 2
Oberer Schalldampfer fir die Abluft - Nr. 3
Oberer Schalldampfer fir die Zuluft - Nr. 4

Unbedingt die Ausfiihrung (Zu- und Abluftposition) des Liif-
tungsgerétes beachten!

! Schrauben sie die mitgelieferten Kunststoffgriffe an die Schall-
dampfer um diese in den Grundrahmen zu heben.

! Positionieren Sie die unteren Schalldampfer Nr. 1 und 2 mit den
vorbereiteten Kunststoffgriffen.
Die Ausgangsoffnungen missen mit den Rohrleitungsansatzen
fluchten, die an das Kanalsystem des Gebaudes angeschlossen
sind.

I Schrauben Sie die Kunststoffgriffe wieder ab und befestigen diese
an den Schalldampfern 3 und 4.

I Positionieren Sie die oberen Schalldampferelemente Nr. 3 und 4
mit den Kunststoffgriffen.
Halten Sie unbedingt die Reihenfolge ein, d.h. Nr. 2 und 4 fir E2
(Zuluft) und Nr. 1 und 3 fur 11 (Abluft).

' Nehmen Sie die Kunststoffgriffe wieder ab.

Kunststoffgriffe

Priifen Sie nochmals die Neigung des Grundrahmens und die Ausfiih-
rung der Verkabelung nach aul3en aulRerhalb des Grundrahmens.
Lassen Sie sémtliche Kabel ca. 2,5 m langer, um diese spéter prob-

lemlos an ihrem Endpunkt im Schaltkasten anschlieen zu kénnen.
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7.8 Llftungsgerat auf den Grundrahmen aufsetzen

42

Sollte das Aufsetzten des Liiftungsgerétes zeitversetzt zur Grundrah-
menmontage erfolgen, so ist der Grundrahmen bis zur Fertigstellung
wetterfest abzudecken!

Bevor Sie das Liftungsgerat auf den Grundrahmen aufsetzen, berei-
ten Sie die Durchflhrungen fiir die Kondensatableitung und Elektroan-
schluss vor.

- Anschluss der Kondensatableitung -> siehe Abschnitt 9.1

Nach dem Aufsetzen des Liiftungsgerétes wird der Zugang zur
Spannungsversorgung und der Kondensatleitung nur durch die
Revisionséffnungen des Dachrahmens und des Liiftungsgerétes
erreichbar sein.

Heben Sie das Liiftungsgerét nur an den dafiir vorgesehenen Tra-
gedsen gleichméBig an den Ecken des Gerétes an!

DEFORMATIONSGEFAHR!!

Das Liftungsgerét nicht an der offenen Tir, am Wetterschutzdach
oder an den Fiihrungsleisten der AulBenschalldémpfer anheben oder
verschieben!
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I Legen Sie drei Unterlegbalken (~ 100 x 150 mm) als Unterlage quer
auf den Grundrahmen.

I Setzen Sie das Liftungsgerat mit Hilfe eines Krans auf die Unterleg-
balken auf. Beachten Sie dabei die korrekte Montageposition
des Gerats gemaR Anleitung!!

Uberpriifen Sie vor dem Anheben die Stabilitit des Liif-
tungsgerits.

I Ziehen Sie jetzt die Elektrokabel durch die Offnungen (Kabeltiillen)
im unteren Teil des Luftungsgerates in den Schaltkasten.

! Ziehen sie die Kondensatbeheizung (Heizkabel mit der Bezeichnung
HC) in den Kondensatablauf ein und schrauben Sie das flexible
Rohr fir die Kondensatableitung mit der Uberwurfmutter am Boden
des Luftungsgerats an.

I Heben Sie nun das Liftungsgerat abermals an, entfernen die Unter-
legbalken und setzten das Liftungsgerat auf die umlaufende Dich-
tung des Grundrahmens auf. Fuhren Sie hierbei die Fihrungsbolzen
in die dazu vorgesehenen Locher auf der Oberseite des Grundrah-
mens ein.

I Schlieen Sie die Elektrokabel im Anschluss-Klemmkasten des LUf-
tungsgerates an und Uberprifen Sie die Funktion (siehe Kapitel zum
Elektroanschluss).

Der Elektroanschluss darf nur durch autorisierte und qua-
lifizierte Elektro-Fachkréfte durchgefiihrt werden!

! Erden Sie das Gehause des Liftungsgerates Uber die Erdungs-
schraube (PE) und flhren Sie geeignete BlitzschutzmaRnahmen
nach EN 62305 durch.

! Flhren Sie die Kondensatableitung Uber einen Siphon in die Abwas-
serleitung ab. Siehe auch Abschnitt 9.1
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7.9 Externe Schalldampfer (optional) montieren

Externer Schalldéampfer

! Befestigen Sie die externen Schalldampfer (falls mitgeliefert) seitlich
am Luftungsgerat - Sektor 12 und E1 -.

Schritt 1 Schritt 1

(¢

DUPLEX Silent
externe

Schaldampfer

DUPLEX Silent

I Haken Sie den Schalldampfer zuerst am Aufhangepunkt des LUf-
tungsgerates ein und legen ihn anschlieRend auf das L-Fuhrungs-
profil auf.

! Sichern Sie anschliel3end den Schalldampfer mittels der beigelegten
Schrauben.

I Wiederholen Sie den Ablauf fir den zweiten Schalldampfer.
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8. Elektroanschluss

8.1 Allgemeine Hinweise

Das Liftungsgerét darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal ange-
schlossen und in Betrieb genommen werden!

Der Elektroanschluss, die Inbetriebnahme und die Einstellung
des Luftungsgerats darf nur durch Personal mit einer entspre-
chenden Qualifikation unter Beachtung aller giiltigen Normen, Re-
geln und Vorschriften durchgefiihrt werden.

Verletzungsgefahr durch Eingreifen in Ventilator!

Das Luftungsgerat darf erst an das Stromnetz angeschlossen
werden, wenn die Luftleitungen angeschlossen sind und somit
ein Eingreifen in die Ventilatoren mit Sicherheit ausgeschlossen
werden kann!

Gefahr durch unbeabsichtigtes Einschalten!

Das Liiftungsgerat muss durch einen abschlieBbaren Trennschal-
ter (Not-Aus-Schalter) vom Stromnetz trennbar sein. Bei allen Ar-
beiten an dem Gerit ist der Trennschalter auszuschalten und ge-
gen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten zu sichern.

Der Elektroanschluss und die Inbetriebnahme des DUPLEX silent
Liftungsgerates sind in der Bedienungsanleitung beschrieben. Den
Elektro-Anschlussplan des Luftungsgerates finden sie am Ende der
Bedienungsanleitung.

Die Beschreibung der Regelung / Steuerung finden Sie in der separa-
ten Bedienungsanleitung der Steuerungseinheit.

UNBEDINGT BEACHTEN:

o Die Elektroausstattung ist gemall den giltigen Normen fir An-
schluss an die Netze TN-C, TN-S, TN-C-S anzuschlieRen und zu
betreiben.

Gerate mit integrierter Regelung

¢ Die Spannungsversorgung muss an den am Gerat vorhandenen ab-
schlieRbaren Trennschalter angeschlossen werden.

Gerate ohne integrierte Regelung

¢ In der Zuleitung der Spannungsversorgung muss bauseits ein ab-
schlieBbarer Trennschalter zur Trennung vom Stromnetz ange-
schlossen werden.
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8.2 Elektro-Schaltplane

8.2.1 Steuerung RD5 Standard
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8.2.2 Steuerung RD5 mit Erweiterungen
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9. Weitere Anschlusse

9.1 Anschluss der Kondensatableitung

: T |

R/ 3

no=2P 50

1= 70 [mm]

h=P 5o
Ap

h= 1,5E+ 100 [mm]

I SchlieBen Sie an den Kondensatanschluss K des Liftungsgerates
(832mm) einen Siphon oder einen flexiblen Schlauch an, der wie ein
Siphon mit den MalRen nach Abb.1 geformt wird.

! Fixieren Sie den geformten Siphon fachgerecht.

I FUhren Sie das Kabel der Kondensatbeheizung HC durch die Ver-
rohrung.

I Schlielen Sie den Siphon an ein Abwasserrohr an, um das anfal-
lende Kondensat entsprechend in das Abwasser abzufiihren.

I Kontrollieren Sie die Durchlassigkeit und das Gefélle der

A WARNUNG! Verrohrung, einschlieBlich der Teile innerhalb des Geri-
tes.

! Passen Sie die Lange des Beheizungskabels HC so an, dass es die
Verrohrung bis an den Ort beheizt, wo das anfallende Kondensat
nicht mehr einfrieren kann.

! WICHTIG: Fiillen Sie den Siphon der Kondensatableitung
mit Wasser - nur so ist ein ordnungsgeméBes Abfiihren
des anfallenden Kondensats gewabhrleistet.

Ap - Hochstarbeitstiberdruck / -Unterdruck im Sektor des Gerates.

Die Hohe des Siphons h = 15 - 20 cm genugt fur die meisten Installa-
tionen.

Jeder Kondensatanschluss muss an eigenen Siphon angeschlos-
sen werden. Die Anzahl der Kondensatableitungen hdangt von der
Ausfiihrung des Gerétes ab.
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9.2 Anschluss Warmwasser-Lufterhitzer zur Warmequelle

Bei der mechanischen Installation eines optionalen Warmwasser-
Lufterhitzers folgen Sie der Anleitung die diesem Zubehdrteil beigefligt
ist.

Beachten Sie beim Anschluss des Warmwasser-Lufterhitzers fol-
gende Grundsatze:

F D,E

A: Frostschutzthermostat
B: Entliiftungsventil

C: Abschldmmventil

D: Mischer

E: Servoantrieb

F: Kugelhahn

G: Pumpe

L: Heizungsbypass

- Die Temperatur des Heizmediums darf max. 110 °C betragen, bei
einem Arbeitsdruck von maximal 1,0 MPa (10 bar).

- FuUr die richtige Funktion der Regelzentrale muss das Heizsystem
mit einer Umlaufpumpe mit entsprechender Leistung ausgestattet
werden, um eventuellen Verluste voll decken zu konnen.

Die optional lieferbare Umlaufpumpe zusammen mit einer Regel-
zentrale (z.B. RB-TPO) ist ausschlieRlich zur Deckung der internen
Druckverluste des Lufterhitzers bestimmt!

- Ein Warmwasser-Lufterhitzer muss frostsicher im Inneren des Ge-
baudes installiert werden.

- Das Liftungsgerat muss dauerhaft mit Spannung versorgt sein, um
die Frostschutzfunktion zu gewahrleisten.

- Im Heizsystem muss vor Eintritt in das Heizregister des Liftungsge-
rats ein Schlammfilter installiert werden.

- Bei Verwendung eines 3-Wege Mischventils (z.B. RB-TPO 3) ist auf-
grund der Ventil-Leckage bauseits ein Heizungsbypass (Uberstro-
mung) zu installieren!

9.3 Montage und Anschluss der Manostate

...zur Regelung nach konstantem Volumenstrom oder Druck

Bei der Montage und dem elektrischen Anschluss der Manostate
(Druckdosen) beachten Sie die Anleitung dieses optionalen Zubehors.
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9.4 Einsetzen der Luftfilter

Vorabkontrolle

Bei Anlieferung des Liftungsgerates werden die Luftfilter (gemaf VDI
6022) separat verpackt geliefert. Kontrollieren Sie die Luftfilter umge-
hend nach dem Auspacken auf eventuelle Beschadigungen oder Ver-
schmutzungen. Sollte eine Beschadigung oder Verschmutzung vorlie-
gen, ersetzen Sie die betroffene Filterkassette umgehend.

Ersatzfilterkassetten sind direkt vom Geratehersteller Airflow Lufttech-
nik GmbH unter Angabe der Bestellnummer der entsprechenden Kas-
sette lieferbar.

I Uberzeugen Sie sich bevor Sie die Filterkassetten einsetzen,
dass sowohl fur die AuBenluft als auch fir die Abluftkammer
die jeweils korrekte Filterkassette mit der entsprechenden Fil-
terklasse (z.B. ePM1 55%, ePM10 50%) vorhanden ist.
Verwenden Sie ausschlieBlich Original-Airflow-Filterkasset-
ten!!! Bei Verwendung von Filterkassetten anderer Hersteller
haftet der Geratehersteller nicht fiir deren korrekte Funktion!!!

Filterkassette Einsetzen

Einsetzen der Filterkassette

I Schieben Sie die unbeschadigten und sauberen Filterkassetten in
die vorgesehenen Filtereinschibe.

I Achten Sie darauf, dass das Typenschild jeder Filterkassette auf Sie
zeigt (d.h. zu den Anlagedeckeln hin) und dass der aufgedruckte
Pfeil in die Strémungsrichtung der geférderten Luft zeigt!

I Uberzeugen Sie sich, das sich sowohl in der AuRenluft als auch in
der Abluftkammer die korrekte Filterkassette mit der entsprechen-
den Filterklasse (z.B. ePM 55 % (F7), ePM1o 50 % (M5)) befindet,
wie es auf dem Produktschild steht.

Dokumentieren Sie das Datum des Filterwechsels, zum Beispiel in ei-
nem Logbuch!!!
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10. Inbetriebnahme

10.1 Sicherheitshinweise

Vor der Inbetriebnahme des Gerats missen folgende Bedingungen er-
fullt werden:

Elektroanschluss:

Der Elektroanschluss muss nach geltenden Normen und dem Stand
der Technik durchgefiihrt werden. Ggf. ist ein schriftliches Protokoll
zu erstellen.

In der Zuleitung der Spannungsversorgung muss ein Schaltelement
(z.B. Service-Schalter) zur Trennung vom Stromnetz angeschlossen
werden. Die Abschaltungskontakte mussen an allen Polen mindes-
tens einen Abstand von 3 mm haben.

Die Absicherung des Gerates muss mit einem Leistungsschalter
Charakteristik ,,C" realisiert werden.

Bei der Anwendung von Erganzungsschutz zur Reduzierung lebens-
gefahrlicher Stromunfalle mit Fehlerstrom-Schutzeinrichtungen
(RCD) wird ein spezieller Fehlerstromschutzschalter fir Netzwerke
mit Transformatoren und Schaltnetzteilen benétigt. Es handelt sich
um einen Schutzschalter, der auf Wechsel- und Gleichreststrom
empfindlich ist und der gleichzeitig resistent gegen StromstéRe von
5 kA ist.

Die Anleitung zur Regelung/Steuerung finden Sie in der separaten
Bedienungsanleitung der Steuerungseinheit.

Der Schutz des Gerates vor direktem Blitzschlag muss gemaf} EN
62305-3 ,Schutz von baulichen Anlagen und Personen® durchge-
fuhrt werden.

Luftleitungen:

Die Luftein- und Austrittsstutzen mussen mit den Luftleitungen ver-
bunden sein (wie zuvor beschrieben).

Siphon

Fullen Sie alle Siphons mit Wasser auf.

Warmwasser-Lufterhitzer:

Fillen Sie den Heizkreis der Warmwasser-Lufterhitzer und deren
Regeleinheiten mit Heizmedium auf, auch auferhalb der Heizsai-
son. Dies gilt auch fir externe WW-Lufterhitzer und deren Regel-
zentrale.

Uberprifen Sie wahrend der Beflillung des Heizkreises mit Wasser
alle Verschraubungen auf Leckagen und entliften Sie das System
Uber ein bauseitig anzubringendes Entluftungsventil.
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Gerate mit einem Warmwasser-Lufterhitzer (gilt auch fir externe
Warmwasser -Lufterhitzer fur Luftleitungen mit einer Regelzentrale)
missen wegen der Frostschutziberwachung des Lufterhitzers dau-
erhaft an die Stromversorgung angeschlossen sein. Bei langerer
Abschaltung der Stromversorgung muss das Wasser aus dem Luf-
terhitzer und der Regelzentrale komplett abgelassen werden. Zur Si-
cherheit sollten Sie das Heizsystem mit Hilfe von Druckluft (Ausbla-
sen) restlos entleeren!

Ventilatoren:

Uberprifen Sie die Drehrichtung der beiden Ventilatoren. Ist die
Drehrichtung nicht korrekt, missen die Phasen von einem Elektro-
fachmann entsprechend umverdrahtet werden.

Uberpriifen Sie die Stromaufnahme jedes Ventilators in allen Leis-
tungsstufen. Die Stromabnahme darf die Werte auf dem Produkti-
onsschild nicht Uberschreiten. Werden die Werte Uberschritten,
muss der Volumenstrom in der Luftleitung entsprechend reguliert
werden.

Weitere Ausklnfte finden Sie in der beiliegenden Betriebsanleitung
des Luftungsgerates bzw. kénnen bei Airflow eingeholt werden.

Alle Anleitungen stehen auf der Webseite des Herstellers unter
www.airflow.de als herunterladbare Datei zur Verfigung.
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10.2 Hygienische Anweisungen fur Anlagen gem. der Richtlinie VDI 6022

e Vor der Inbetriebnahme muss die Anlage einer eingehenden
Reinigung unterzogen werden. Bei héheren hygienischen For-
derungen muss eine Abstreif- bzw. Abklatschprobe entnom-
men werden.

¢ Stellen Sie sicher, dass nach Ausfiihrung der Desinfektions-
MaRnahmen, in der Zuluft keine toxikologisch verdachtigen o-
der geruchaktiven Stoffe in die Zuluft eindringen!!

¢ Die Anlage darf nicht ohne Luftfilter betrieben werden!

¢ Dokumentieren Sie das Datum der Anlageinbetriecbnahme ent-
sprechend, zum Beispiel in einem Logbuch!!

Bei hoheren hygienischen Anforderungen muss eine Keimzahlbe-
stimmung durchgefiihrt werden.
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11. Zugriff auf das Gerat aus dem Internet
(Cloudserver)

Auf die Luftungsgerate DUPLEX silent, die mit der Steuerung RD5 "
ausgestattet sind, kann man auch vom einem Browser aus zugreifen.
Die Benutzer kdnnen aus dem lokalen Netz oder vom Internet:

die Einstellungen des Gerates andern;

die Betriebsparameter des Gerates einsehen, einschliellich Fehler-
meldungen und Hinweisen;

sich die Betriebsgeschichte in einem Logger des Gerates ansehen;
Berichte von Alarmen, Stdrmeldungen und Hinweisen (z.B. Filter-
wechsel) per Email an drei beliebige Adressen automatisch weiter-
geleitet werden.

Mehr Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung zur Steuer-
einheit CP-Touch.

[ .
& https:/rd-control.airflow.de “ l 1 ,/

) Information (iber den Typ der Geréatesteuerung, mit dem das Geréat ausgerUstet ist,
finden Sie auf dem Hauptaufkleber des Gerates, Zeile Regelung / Spezifikation. Die
Information wird auch in der technischen Spezifizierung des Gerates erwahnt.
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12. Entsorgung der Verpackung

Materialien mit folgendem Zeichen ¢ Y sind wieder verwertbar.

PAP — Wellpappe
FOR - Holz

PE — Polyethylen
PS — Polystyrol
PP — Polypropylen

Um ihre Wiederverwendung zu ermdéglichen, missen diese Materialien
in entsprechende Behalter entsorgt werden.

Die Materialien mit folgendem Zeichen ‘ﬁ—h sollen in den dafr offiziell
bestimmten Stellen entsorgt werden.
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13. Gewahrleistungsbestimmungen

Alle Airflow-Produkte durchlaufen vor ihrer Auslieferung strenge Kon-
trollen, die Ihnen eine gleichbleibende Fertigung auf hdchstem Quali-
tatsniveau garantieren.

Die Airflow Lufttechnik GmbH gewahrt auf neue Luftungsgerate sowie
Zubehdr ab Auslieferungsdatum 24 Monate Gewahrleistung auf ein-
wandfreie Funktion bei entsprechend fachgerechter Montage, d. h.
eine dem jeweiligen Stand der Technik entsprechende Fehlerfreiheit.
Von Airflow Lufttechnik GmbH nicht hergestellte Komponenten werden
von den Garantieleistungen der jeweiligen Hersteller abgedeckt. Die
Airflow Lufttechnik GmbH entscheidet frei, ob defekte Komponenten
ersetzt oder repariert werden.

Alle mit Gewahrleistungsleistungen verbundenen Transportkosten ge-
hen zu Lasten des Kaufers.

Die Gewahrleistung beinhaltet:

e Behebung bzw. Reparatur von Konstruktions- oder Materialfehlern
nach Ermessen des Herstellers, sofern diese nicht auf fehlerhafte
Montage, Fehlbedienung, Uberbeanspruchung oder mangelnde
Wartung und Pflege zurtickzufihren sind.

o Die Gewahrleistungszeit verlangert sich nicht, wenn wahrend der
Gewahrleistungszeit Reparaturen durchgefihrt wurden.

Voraussetzungen fiir Gewahrleistungen:

¢ Einhaltung der in den Montage-, Bedienungs- und Wartungsanlei-
tungen vorgegebenen Hinweise.

¢ Wartungs- oder Reparaturdienste missen von geschultem Personal
durchgefuhrt werden.

Die Gewahrleistung beinhaltet nicht:

e Schaden, die aufgrund Nichtbeachtung der Montage-, Bedienungs-
und Wartungsvorschriften oder unsachgemafer Behandlung aufge-
treten sind.

e Schaden, die dadurch entstanden sind, dass keine Originalersatz-
teile eingesetzt oder unsachgemaf eingebaut wurden.

¢ Schaden, die aufgrund von mangelhafter oder fehlender Erfahrung
des Nutzers zuriickzufiihren sind.

o Kosten, die fur die regelmaRige Wartung oder die fir den normalen
Verschleild aufzuwenden sind.

¢ Aufwendungen, die darauf zuriickzuflihren sind, dass das Liftungs-
gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wurde.
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14. Konformitatserklarung

AIRFLOW #\

SPEZIALISTEN IN DER LUFTUNGSTECHMIK

EG-Konformitatserklarung

A, Herausgegeben von:
AIRFLOW Lufttechnik GmbH
Kleine Heeg 21, D-53359 Rheinbach, Germany

B. Als Hersteller / Vertreiber von:
Liftungsgerdten vom Typ DUPLEX mit Warmeriickgewinnungsfunktion inclusive Zubehér

C. Das Produkt ist in Ubereinstimmung mit den aufgefiihrten Richtlinien des Europiischen Parlaments und

des Rates der EL):
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU LVD
Elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU EMC
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG MD
Okodesignrichtlinie 2009/125/EG  regulation 1253/2014 ErP
RoHS-Richtlinien 2011/65/EU RoHS

D. Erfillt die technische Spezifikation der folgenden harmonisierten Normen:

EN 50106:2008; EN 50274:2002; EN 50364:2010; EN 50396:2005; EN 55014-1:2006; EN 55014-2:2006;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-6-2:2007; EN 61000-6-3:2007; EN 61000-6-4:2007; EN 60034-1:2010; EN
60204-1:2006; EM 60335-1:2012; EN ©60335-2-30:2009; EN 150 12100:2010; EN 953+A1:2009; EN
349+A1:2008; EN 150 3746:2010; EN 150 13845-1:2008; EN 50581:2012;

E. Erklarung:

Die Produkteigenschaften erfillen die technischen Anforderungen der Regierungsverordnung.
Diese Konformitatserklarung entfallt, wenn Modifizierungen am Gerat ohne Genehmigung durch den
Hersteller vorgenommen werden.

Rheinbach, 16.06.2016 '
Dipl. Kfm. Werner RulR
Geschaftsfihrer

AIRFLOW Lufttechnik GmbH

Postfe 208
1349 Rheinbach

Deutschlant
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15. Remontage und Entsorgung des Gerats

S

Nach Beendigung des Arbeitseinsatzes des Luftungsgerates erfolgt
die Remontage (endglltige AulRerbetriebnahme und Verschrottung).
Beachten Sie hierbei unbedingt die értlichen Vorschriften des Gesetz-
gebers.

Sollten Sie Fragen zur Remontage und Entsorgung des Liftungsgera-
tes haben, beachten Sie die Hinweise auf unserer Website
www.airflow.de oder fragen Sie uns.

Die Sperrfiiissigkeit in den Manometern ist giftig. Die Fliissigkeit darf
niemals ins Abwasser gelangen.

Entsorgen Sie Sperrfliissigkeiten sachgerecht!
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Notizen:
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